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SYSPER Pensions

Seit dem 28. November 2017 stellt die Europdische Kommission den
Pensiondren der EU-Institutionen und -Agenturen, die bereits tiber ein EU-
Login-Konto verfiigen, ein neues Informationsportal unter dem Namen
SYSPER Pensions zur Verfiigung.

Die Einflihrung erfolgt schrittweise im Zusammenhang mit dem Falligkeitsdatum
der zweijahrlichen Erkldarung. Eine personliche Mitteilung des Leiters des PMO
i/ wird per E-Mail versandt, um die betroffenen Pensiondre (iber die Freischaltung

~ihres Zugangs zu informieren. Die Freischaltung des Portals fiir alle Pensiondre
ist in Kiirze geplant.

SYSPER Pensions ermdglicht es, die Ruhegehaltsabrechnungen fir die Jahre 2018 und 2017 abzufragen und
auszudrucken (friihere Jahre sind nicht online verfligbar) und die zweijahrlichen Erklarungen einzusenden. Der
Versand dieser Dokumente in Papierform ist jedoch weiterhin sichergestellt.

Das ndchste Modul, das in Kiirze bereitgestellt wird, wird den Download und Ausdruck derselben Version
der Steuerbescheinigung wie die zugesandte Papierversion ermdglichen. AuBerdem wird es mdglich sein, die
Bescheinigungen entsprechend dem Steuerland, in der gewtinschten Sprache, ohne oder mit den Betragen zu
erstellen. Nur die Bescheinigungen des Jahres 2017 werden online verfligbar sein.

ACHTUNG : Da die Pensiondre des Europaischen Parlaments, des Gerichtshofs der Europaischen Union und
des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses nicht betroffen sind, erscheinen die Registerkarten
,Déclaration de vie* (Lebenderklarung) und ,Attestations fiscales” (Steuerbescheinigungen) nicht in ihrer
Ansicht des SYSPER Pensions.



https://myintracomm.ec.europa.eu/retired/de/Seiten/index.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/retired/de/Seiten/index.aspx

Wo konnen Sie lhre Fragen zur Krankenversicherung stellen? Versicherungsanspriiche / Versicherungsdeckung

Antrag auf drztliche Genehmigung (Angebot fiir Zahnbehandlung,
Per Telefon : Vorabgenehmigung, Anerkennung einer schweren Krankheit)

- . . . Montags bis Freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr - Tel.: + 352 4301 37843 /| 35428 / 34513 / 32350
Wir bitten Sie, die Nummer auszuwédhlen, die dem passenden

Bereich entspricht, und alle Informationen bereitzuhalten, die Antrag auf Ubernahme und Vorschiisse
fur die Bearbeitung Ihres Anrufs ntzlich sein kénnten, z. B. Ihre
Pensionsnummer, das Aktenzeichen des Riickerstattungsantrags Montags bis Freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr und von 14.00 bis 16.00 Uhr - Tel.: + 352 4301 36103 / 36406

oder der Abrechnung. Praventivmedizin

by A

Riickerstattungsantrag / Abrechnung / Versicherungsanspriiche / Montags bis Freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr - Tel.: + 32 2 295 38 66
Versicherungsdeckung / arztliche Genehmigung (Angebot fiir Zahnbehandlung, Unfille / Berufskrankheit

Vorabgenehmigung, Anerkennung einer schweren Krankheit) / Bestattungskosten

| Artikel 72 Abs. 3 Montags bis Freitags von 9.00 bis 16.00 Uhr - Tel.: + 32 2 29 60595
Montags bis Freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr - Tel.: +32 2 29 97777 Besucherempfang:

Montags bis Freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr - Tel.: +32 2 29 59856 Offnungszeiten: Montags bis Freitags von 14.00 bis 16.00 Uhr ohne Terminvereinbarung

und nur flr dringende Antrdge (= Krankenhausaufnahme am selben Tag)

Antrag auf Bescheinigung des Versicherungsschutzes oder Mitgliedschaft mit Per Telefon :
Versicherungsschutz fiir die Familie / Bescheinigungen Vlaamse Zorgkas

Riickerstattungsantrag / Abrechnung
Montags bis Freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr - Tel.: +32 2 29 58037

. . o Montags bis Freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr - Tel.: + 39 0332 78 57 57 Fax: + 39 0332 78 54 79
Prdventivmedizin

Versicherungsanspriiche / Versicherungsdeckung
Montags bis Freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr - Tel.: +32 2 29 53866
Unfélle / Berufskrankheit

Montags bis Freitags von 9.00 bis 16.00 Uhr - Tel.: +32 2 29 60595

Montags bis Freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr - Tel: +39-0332-78 30 30 Fax: +39-0332-78 54 79

Antrag auf drztliche Genehmigung (Angebot fiir Zahnbehandlung,
Vorabgenehmigung, Anerkennung einer schweren Krankheit)

Besucherempfang: Montags bis Freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr - Tel.: + 39 0332 78 57 57 Fax: + 39 0332 78 54 79

Adresse: Gebdude MERO - Avenue de Tervueren 41 — B-1040 Brussel Antrag auf Ubernahme und Vorschiisse

Offnungszeiten: Montags bis Freitags von 9.30 bis 13.00 Uhr (ohne Terminvereinbarung) . . . .
Montags bis Freitags von 9.00 bis 12.30 Uhr und von 14.00 bis 16.00 Uhr

Tel.: +39 0332 78 99 66, Fax: +39 0332 78 94 23
Email: PMO-ISPRA-PRISE-EN-CHARGE®@ec.europa.eu

| inluemburg prsventivmedizn

Per Telefon :

Montags bis Freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr - Tel.: + 32 2 295 38 66

Riickerstattungsantrag / Abrechnung Besucherempfang :

Montags bis Freitags von 9.30 bis 12.30 Uhr - Tel.: + 352 4301 36100 Adresse: JRC Club House - Sala Rose, 1. Stock

H Offnungszeiten: Mittwochs von 9.30 bis 12.00 Uhr ohne Terminvereinbarung




Zugang zu den Gebauden der Kommission in Briissel

Seit dem 1. April 2018 wurden die Verfahren fir den Zugang zu den Gebduden
gedndert. Es ist jetzt zwischen den Pensionaren der Kommission und den Pensionadren
der anderen Organe und Einrichtungen der EU zu unterscheiden:

I SIE SIND PENSIONAR DER KOMMISSION (EINSCHLIESSLICH
EXEKUTIVAGENTUREN UND DEZENTRALE AGENTUREN) I

Sie sind von den Sicherheitskontrollverfahren - Metalldetektorschleusen und Réntgenscanner - in allen
Gebduden der Kommission in Brissel befreit.

Der derzeitige (rote) Ausweis wird durch eine (orangene) Codekarte ersetzt. Diese ermdglicht:

« einen unbegleiteten Zugang zu den nachfolgend aufgefiihrten Dienststellen:

GEBAUDE CODE ADRESSE EINRICHTUNGEN

Berlaymont BERL  Rue de la Loi 200 Kantine, Cafeteria

Breydel BREY  Avenue d'Auderghem 45  Freizeitklubs

Charlemagne CHAR  Ruedelaloi 170 Kantine, Cafeteria

Genéve 1 G—1 Rue de Geneve 1 AIACE Belgien

Geneve 6 G—6  Rue de Geneve 6 Kantine, Cafeteria

Mérode MERO  Avenue de Tervuren 41 Dienststellen ,Ruhegehdlter”, ,Krankenversicherung und

Unfalle®, Blro ,Krankenversicherung®, Cafeteria
Montoyer 34 MO34 Rue Montoyer 34 Empfangsbiro, Dienstausweisbtiro, Kantine
Nerviens 105 N105 Avenue des Nerviens 105 AIACE International, SEPS/SFPE, Afiliatys,
Seniorenbereich, Cafeteria
Philippe Le Bon 3 PLB3  Rue Philippe Le Bon 3 Konferenzen / Schulungen, Kantine, Cafeteria

Science 11 SC11  Ruede laScience 11 Sozialdienste, Cafeteria
Van Maerlant 18 VM18 Rue Van Maerlant 18 Zentral- und Freizeitbibliothek
VanMaerlant2 VM-2  Rue Van Maerlant 2 Freizeitklubs, Cafeteria

« einen begleiteter Zugang in allen anderen Gebduden: Sie zeigen lhre Codekarte dem Sicherheitsbediensteten
vor und nennen den Namen eines Kommissionsbediensteten, der Sie am Empfang abholen und wahrend lhrer
Anwesenheit im Gebdude begleiten wird.

WICHTIG: Wihrend einer Ubergangszeit, bis zum 31.12.2019, werden beide Zugangsausweise - der gegenwirtige rote Ausweis und die neue orangene
Codekarte - anerkannt. Ab 1. Januar 2020 ist der Zugang zu den Gebauden der Kommission nur noch mit dem neuen Zugangsausweis maglich.

Um die neue Codekarte zu erhalten oder die alte gegen die neue auszutauschen:
i)

EC-SECURITY-ACCESS®ec.europa.eu
(1)

Die Zugangsbedingungen zu den Standorten in Luxemburg und der Gemeinsamen Forschungsstelle (JRC)
bleiben bis auf weiteres unverandert.

I SIE SIND PENSIONAR EINER ANDEREN ORGANS ODER EINER ANDEREN EINRICHTUNG DER EU I

Seit dem 1. April 2018 erkennt die Kommission die Zugangsausweise flir Pensiondre an, die von folgenden anderen in

Briissel angesiedelten Organen oder Einrichtungen ausgestellt wurden: Europaisches Parlament, Rat der EU, Europaischer

Auswartiger Dienst, Ausschuss der Regionen, Europaischer Wirtschafts- und Sozialausschuss.

Es ist somit nicht mehr nétig, einen Zugangsausweis der Kommission zu besitzen.

Die von diesen Institutionen ausgestellten Zugangsausweise ermdglichen:

« einen unbegleiteten Zugang zu den in der Tabelle weiter oben aufgefiihrten Dienststellen. In diesen Gebauden sind
Sie von den Sicherheitskontrollverfahren (Metalldetektorschleusen und Réntgenscanner) befreit.

« einen begleiteten Zugang in allen anderen Gebauden gemaB dem Besucherverfahren: Sie identifizieren sich mit
einem Ausweis, nennen den Namen Ihrer Kontaktperson, die Sie betreuen wird, und passieren die Sicherheitskontrollen
(Metalldetektorschleusen und Rontgenscanner).

Rechnungen fiir Brillen oder Kontaktlinsen

DImmer mehr Optiker geben auf der Rechnung nicht die Dioptrien von Brillenglasem oder Kontaktlinsen an. Dies fihrt
leider zu einer Ablehnung der Riickerstattung durch das GKFS.
Um zulassig zu sein, muss die Rechnung namlich folgende Informationen enthalten:

- vollstandiger Name des Kunden

- genaue Angabe der Dioptrien: Sichtart (Fernsicht — Nahsicht - Gleitsicht) + Korrekturs-
tarke fur jedes Auge: Sphare, Zylinder, Achse und Addition (,Add”) flr Gleitsichtglaser
| Mehrstarkenglaser

- Kaufdatum

- bezahlter Preis (flr den Kauf einer Brille ist die Aufschliisselung obligatorisch: sepa-
rate Angabe des Preises fir das Gestell und jedes Glas)

- vollstandiger Name des Optikers (Leistungserbringer oder Marke)

Bendtigen Sie weitere Informationen? Besuchen Sie die Themenseiten fUir Brillen oder Kontaktlinsen des GKFS.

i}

ikuldre Injektion auf Hyaluronsaure-Basis

v Aufgrund der neuesten wissenschaftlichen Metaanalysen hat der interinstitutionelle
s g Arztebeirat intraartikuldre Injektionen auf Hyaluronsdure-Basis als nicht
!_-“ _ zweckmaBige Produkte eingestuft, wegen des Fehlens einer wissenschaftlichen

& _-gt:_-_-_ . Validierung des Nutzen-Risiko-Verhaltnisses dieser Produkte. Diese Injektionen
\ M begriinden daher keinen Anspruch auf Riickerstattung durch das GKFS.

Schutz personenbezogener Daten und der Privatsphire

Erhebung und Verarbeitung personenbezogener Daten

Nach den Datenschutzregeln der EU diirfen Ihre personenbezoge-
nen Daten nur unter besonderen Umstanden und Bedingungen

verarbeitet werden; etwa

- wenn Sie lhr Einversténdnis erklért haben (Sie miissen
dariiber informiert werden, dass lhre Daten erfasst werden);

-wenn die Datenverarbeitung fiir einen Vertrag, ein Stellengesuch oder einen Kreditantrag
erforderlich ist;

-wenn die Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten rechtlich vorgeschrieben ist;

-wenn die Verarbeitung in lhrem ,vitalen Interesse” liegt - etwa, wenn Sie einen Unfall hatten und
ein Arzt auf lhre privaten medizinischen Daten zugreifen muss;

-wenn die Verarbeitung zur Ausfiihrung von Aufgaben im dffentlichen Interesse oder durch den
Staat, die Steuerbehorden, die Polizei oder andere 6ffentliche Stellen erforderlich ist.

Personenbezogene Daten ber lhre rassische oder ethnische Herkunft, sexuelle Ausrichtung, politischen Meinungen,
religitse oder philosophische Uberzeugung, Gewerkschaftsmitgliedschaft oder Gesundheit diirfen nur in bestimmten
Fallen verarbeitet werden (z. B, wenn Sie ausdrticklich zugestimmt haben oder wenn die Verarbeitung aus Griinden
eines erheblichen 6ffentlichen Interesses erforderlich ist).



https://myintracomm.ec.europa.eu/retired/de/Seiten/index.aspx
mailto:EC-SECURITY-ACCESS%40ec.europa.eu?subject=
https://myintracomm.ec.europa.eu/staff/EN/health/reimbursement/medical-supplies/Pages/glasses.aspx?ln=en

Schutz lhrer Privatsphére bei der elektronischen Kommunikation (Internet und Mobilfunknetze)

Die EU-Vorschriften Uber den Schutz personenbezogener Daten und der Privatsphare bei der elektronischen
Kommunikation umfassen die Internetkommunikation — wie den Zugang zum Internet — und die Kommunikation
Uber Mobilfunk- und Telefonfestnetze.

Ihr Diensteanbieter muss die folgenden Regeln beachten:

- Vertrauliche Kommunikation: Ohne lhre Zustimmung darf es nicht mdglich sein, dass lhre
Kommunikation abgehdrt, angezapft oder gespeichert wird.

- Sichere Netze und Dienste: Anbieter elektronischer Kommunikation miissen dafiir Sorge tragen,
dass ihre Dienste sicher sind.

- Benachrichtigung bei Datenschutzverletzungen: Wenn ein Dienstleister eine Schutzverletzung
feststellt, die zum Verlust oder Diebstahl personenbezogener Daten fiihrt, muss er die nationalen
Behdrden und in bestimmten Fallen auch den Kunden oder die betroffene Person informieren.

- Verkehrs- und Standortdaten: Diese Daten miissen geldscht oder anonymisiert werden, wenn sie
fur Kommunikations- oder Rechnungszwecke nicht mehr benétigt werden, auBer wenn Sie ihrer
Verwendung fiir andere Zwecke zugestimmt haben oder die Daten zur Rechtsdurchsetzung benétigt
werden.

- Spam: Sie miissen lhre Zustimmung erteilen, bevor lhnen unerbetene Werbenachrichten (Spam)
zugeschickt werden diirfen. Dies qilt auch fiir Textnachrichten (SMS) und sonstige elektronische
Nachrichten.

- Offentliche Verzeichnisse: Sie miissen lhre vorherige Zustimmung erteilen, bevor Ihre Telefonnummer,
E-Mail-Adresse und Postanschrift in einem 6ffentlichen Verzeichnis aufgefiihrt werden darf.

- Anruferkennung: Sie miissen die Mdglichkeit haben, die Nummernanzeige zu unterdriicken, wenn
Sie einen Anruf tatigen.

Was ist mit Cookies?

Ein Cookie ist eine kleine Textdatei, die beim Besuch einer Internetprasenz auf lhrem Rechner oder mobilen
Gerat abgelegt wird. Cookies werden weithin genutzt, damit Interetprasenzen effizienter funktionieren, indem sie
Ihre Einstellungen speichermn. Cookies werden auch verwendet, um lhre Internetnutzung beim Surfen zu verfolgen,
Nutzerprofile zu erstellen und dann gezielte, auf Ihre Einstellungen gestiitzte Online-Werbung anzuzeigen.

Nach den EU-Vorschriften miissen alle Webprésenzen, die Cookies verwenden, Sie dariiber informieren, und
Sie missen lhre Zustimmung erteilen. Sie sollten stets die Mdglichkeit haben, Cookies auf Ihrem Gerét zu
deaktivieren oder nicht zuzulassen. AuBerdem haben Sie Anspruch darauf zu erfahren, wie die Informationen
im Cookie verwendet werden.

Was tun, wenn lhre Daten unrechtmaéBig erfasst oder missbraucht werden?
Wenn Sie der Meinung sind, Ihre Daten wiirden nicht ordnungsgeméaf gehandhabt oder seien unrechtmaBig
verarbeitet worden, kénnen Sie sich beim Datenverantwortlichen beschweren, also bei der Person oder

Stelle, die lhre Daten verarbeitet.

Quelle : |hr Europa.

ie Botschafter der AIACE beim PMO

Die AIACE (Internationale Vereinigung der ehemaligen Bediensteten der EU) hat in ihrer
Funktion als Partner der Kommission ein Netz von Botschaftern des PMO ins Leben
gerufen. Diese Botschafter sind Ehrenamtliche im sozialen Bereich in den 15 nationalen
Sektionen der AIACE, die Uber eine fundierte Kenntnis der Vorschriften und Verfahren fiir
Krankenversicherung und Ruhegehalter verfligen. Ihre Funktion besteht darin, die Kontakte
zwischen den Pensiondren und der PMO zu erleichtern und als deren Vermittler tatig zu sein. lhre Aufgabe ist
es im Wesentlichen, als Interpret zu dienen, um Verwaltungsbegriffe oder -terminologie fiir den Normalburger
verstandlich auszudriicken. Dies ermdglicht es ihnen umgekehrt, gewisse Probleme zu verstehen, mit denen
ihre Kollegen konfrontiert sind, und sie an die Mitarbeiter des PMO zu melden.

Diese zweiseitige Funktion kann gegebenenfalls auch die Beziehungen zu den Sozialdiensten der Kommission
und anderer Organe betreffen, wenn sich Pensionére in Schwierigkeiten befinden oder Sozialfiirsorge bendtigen.
In allen Fallen handelt es sich um eine Basisarbeit der Hilfe bei der Identifizierung — und gegebenenfalls Erklérung
- der aufgetretenen Probleme, die auch eine Fortsetzung der Tatigkeit der betroffenen Dienststellen darstellt,
jedoch ohne diese zu ersetzen. In den kleinen Sektionen der AIACE fungieren die Botschafter ganz einfach
selbst als Ehrenamtliche. In den gréBeren Sektionen (ibernehmen sie eine Kanalisierungsfunktion zwischen den
Ehrenamtlichen und den Dienststellen der Verwaltung. Bei Problemen muss sich der Pensiondr vorrangig an das
Sekretariat der nationalen Sektion seines Wohnsitzlandes wenden (oder an AIACE Internationale, wenn es keine
nationale Sektion gibt), das dann einen Ehrenamtlichen bestimmt, um ihm Hilfe zu leisten.

Die Botschafter verfligen Uiber einen bevorzugten Kommunikationskanal zum PMO, den sie in Notfallen verwenden
konnen. Das PMO nutzt ebenfalls diese Vermittler zur Verbreitung technischer Informationen.

() WWW.AIACE-EUROPA.EU
AIACE-INT®@ec.europa.eu

Active Senior : Zeigen Sie lhr Interesse!

Ehemalige Beamte der Kommission konnen ehrenamtlich an unbezahlten Auftrdgen oder Téatigkeiten teilnehmen,

die innerhalb der Kommission ausgelibt werden. Die Tatigkeitsbereiche werden von den Generaldirektionen

und Dienststellen festgelegt. Diese Bereiche kénnen sehr vielfdltig sein:

- Information und Prasentation von Politiken, Teilnahme an Konferenzen,
Reflexionsgruppen,

- politische Expertise, Beratung und Teilnahme an spezifischen
Arbeitsgruppen (Task Forces);

- technische Expertise, Stellungnahme zu Programmen, Projektbewertung,
Marktanalysen;

- Schulung, Mentoring, padagogische Unterstiitzung;

-Teilnahme an Priifungsausschiissen fiir Auswahlverfahren,
Auswahlausschiissen;

~ T - Mithilfe im Sekretariat.

Interessiert?
Eine zu diesem Zweck erstellte kollaborative Plattform steht Managern der Kommission zur Verfiigung. Sie enthdlt die
Profile und Lebenslaufe der interessierten Pensionare.

Besuchen Sie die Website, wenn Sie Ihr Interesse zeigen wollen.

O \Website Active Senior : HTTPS://MYINTRACOMM.EC.EUROPA.EU/RETIRED/DE/SEITEN/INDEX.ASPX
klicken Sie auf ,Active Senior” in der rechten Spalte.
Fur die Zusendung Ihres Lebenslaufs und alle weiteren Auskinfte : HR-ACTIVE-SENIOR®@ec.europa.eu



https://europa.eu/youreurope/citizens/consumers/internet-telecoms/data-protection-online-privacy/index_de.htm
http://aiace-europa.eu/?lang=de
mailto:AIACE-INT%40ec.europa.eu?subject=
https://myintracomm.ec.europa.eu/retired/de/Seiten/index.aspx
mailto:HR-ACTIVE-SENIOR%40ec.europa.eu?subject=

BREXIT - Veroffentlichung des Entwurfs zum Vertrag

Die Kommission hat am 28. Februar 2018 den Entwurf zum Vertrag tiber den
Austritt des Vereinigten Konigreichs GroBbritannien und Nordirland aus der
Europdischen Union veroffentlicht.
Der Entwurf zum Austrittsvertrag Ubertragt den gemeinsamen Bericht der
Verhandlungsfihrer der EU und der britischen Regierung tiber die im Laufe der
ersten Verhandlungsphase erzielten Fortschritte in juristische Form und schlagt
== einen Text fir die offenen Fragen zum Austritt vor, die in dem gemeinsamen
Bericht erwahnt, aber nicht naher ausgeftihrt werden.

Der Entwurf zum Austrittsvertrag besteht aus sechs Teilen: einleitende Bestimmungen, Blirgerrechte, sonstige Fragenin
Verbindung mit der Trennung, wie zum Beispiel Waren, die vor dem Austrittsdatum in Veerkehr gebracht werden, finanzielle
Abwicklung, Ubergangsbestimmungen und institutionelle Bestimmungen, sowie ein Protokoll zu Irland/Nordirland.

Dieser Entwurf wurde dem Rat (Artikel 50) und der Lenkungsgruppe zum Brexit des Europdischen Parlaments zur
Priifung vorgelegt und dann an die britischen Behérden zwecks Verhandlungen tbermittelt.

Der Text ist auf der Europa-Website verfiigbar.

© HTTPS://EUROPA.EU/NEWSROOM/HIGHLIGHTS/SPECIAL-COVERAGE/BREXIT DE

Informationsveranstaltungen fiir Mitglieder des SEPS/SFPE

Der Seniorenverband des europaischen 6ffentlichen Dienstes (SEPS-SFPE) ist eine
Vereinigung ohne Gewinnerzielungsabsicht, die unabhdngig von politischen,
gewerkschaftlichen und konfessionellen Tendenzen ist. Er ist pluralistisch und
unabhangig von den EU-Institutionen.

Die Kommunikation mit den pensionierten Kollegen ist eine sehr wichtige und auch etwas
schwierige Angelegenheit, weil die Pensiondre sich tberall in Europa niedergelassen
haben, und viele von ihnen, die Mitglieder des SEPS sind, nutzen das Internet nicht oder
schlecht. Das Mitteilungsblatt der SEPS/SFPE wird viermal jahrlich auf dem Postweg
verteilt.

Informationsveranstaltungen werden in Brissel ebenfalls viermal jahrlich durchgefiihrt, um eine Diskussion
zu ermdglichen und das Erfassen der wichtigsten anstehenden Probleme zu férdern. Auf diesen ganztdgigen
Veranstaltungen, auf denen alle Verbandsmitglieder zu Wort kommen, werden die aktuellen Probleme vorgestellt.
Diese Veranstaltungen stehen den Ehepartnern sowie Pensiondren der EU-Institutionen offen, die nicht Mitglieder
des SEPS/SFPE sind. Oft nehmen Vertreter der Verwaltung und des PMO an diesen Informationsveranstaltungen
teil, die 2018 im Restaurant ,Au Repos des Chasseurs* in Watermael-Boitsfort jeweils von 10.30 bis 16.30 Uhr
stattfinden. Die Teilnahme am Mittagessen und an den Serviceangeboten ist auf 35 € festgesetzt. Termine der
Veranstaltungen fiir 2018: 28. Juni, 11. Oktober und 6. Dezember.

Die Rufnummer des SEPS-SFPE steht fiir Fragen oder zur Besprechung einer besonderen Situation, einer Vorschrift
des GKFS, der von einer Versicherungsgesellschaft vertretenen Position, der eventuellen Schwierigkeit, abends oder
an Wochenenden zum PMO Kontakt aufzunehmen oder ein Formular zu finden usw. zur Verfiigung.

(i ] WWW.SFPE-SEPS.BE
INFO@SFPE-SEPS.BE
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